
Extrait 0
ΡΩΣ. Вы вероятно не говорите на всех 11 языках нашей гостиницы/(нашего отеля), но вы будете потрясены, узнав, что вы уже способны понимать и делать на этих языках.
ΒΛΓ. сигурcо не говорите 11-те езика на нашия хотел, но с изненада ще откриете колко много можете да разбирате и правите на тези езици. 
ΓΑΛ. Vous ne parlez probablement pas les 11 langues de notre hôtel, mais vous serez stupéfaits de découvrir ce que vous êtes déjà capable de comprendre et de faire dans ces langues !
ΕΛΛ. Πιθανότατα δεν μιλάτε τις 11 γλώσσες του ξενοδοχείου μας, αλλά θα εκπλαγείτε αν ανακαλύψετε πόσα πράγματα μπορείτε να καταλάβετε και να κάνετε σ’αυτές τις γλώσσες !

Particularité du russe : effacement de la copule
Texte 1
	Европейский Союз (ЕС) – это семья демократических европейских стран, решивших действовать вместе ради мира и процветания. Речь не идёт о едином государстве, призванном заменить собой существующие государства, но вместе с тем, Европейский Союз – более значительное объединение, чем любая другая международная организация. Таким образом, эта организация – единственная в своём роде.
	Европейский Союз (ЕС) – это
 семья демократических европейских стран


Après explication par un locuteur natif du mot Семья (famille)
Effacement des compléments 
On effaceme le complément du nom :

	Европейский Союз (ЕС) – это семья демократических европейских стран
	Европейский Союз (ЕС) – это
 семья демократических европейских стран


On fait une hypothèse sur это : c’est un déterminant puisqu’il précède le substantif семья.
Hypothèse par inférence

On fait également une hypothèse sur Союз : par inférence,  c’est un substantif qui est modifié par l’adjectif européenne : européenne UNION. Confirmation par le sigle EC.

Европейский Союз (ЕС) – это семья
L’union européenne  (EE) – une famille 

Restitution de la copule :

L’union européenne est une famille 

Texte 2
(4) Европа – континент, который характеризуется многочисленными традициями и
Effacement de la subordonnée repérée par la typographie (virgule) :

	Европа – континент, который характеризуется многочисленными традициями и


Restitution de la copule :
L’Europe est un continent
Texte 3 
https://ru.ambafrance.org/Posol-Francii-v-Rossii-P-er-Levi-biografiya
Посол Франции в России Пьер Леви - биография [fr] 
· Напечатать 

· Facebook 

· Twitter 

· Пьер Леви, 1955 года рождения, имеет ранг полномочного министра высшего класса.

· Являлся Послом Франции в Польше (2016 – 2019г.г.), ранее — Директором Департамента Европейского Союза Министерства иностранных дел Франции (2013 – 2016 г.г.) и Послом в Чешской Республике (2009 – 2013г.г.).

· Занимал должности Директора Центра анализа и прогнозирования (C.A.P.) Министерства иностранных и европейских дел Франции (2005 – 2009г.г.) и Генерального секретаря комиссии по составлению Белой книги по внешней и европейской политике Франции (октябрь 2007г. – июль 2008г.).

· С 2002г. по 2005г. — Руководитель Службы общей внешней политики и политики безопасности (PESC) Министерства иностранных дел Франции. С июня 1997г. по май 2002г. — Заместитель Директора кабинета Пьера Московиси, полномочного министра по европейским делам. Занимал должности Начальника Отдела в Управлении сотрудничества, Управлении по экономическим и финансовым вопросам, затем в Управлении европейского сотрудничества.

· Работал в посольствах Франции в Германии и в Сингапуре. Ранее занимал различные должности в Министерстве экономики и финансов, касающиеся соответственно внешнеторговой политики и отношений со странами Азии.

· Пьер Леви — выпускник Европейской бизнес-школы (ESCP Europe), Парижского института политических исследований, имеет диплом углубленных исследований (DEA) по специальности «экономика» Университета Париж IX Дофин. Выпускник Национальной школы администрации (ENA), выпуск "Солидарность" (1983г.).

· Кавалер ордена Почетного легиона, Офицер Национального ордена «За заслуги».

· Pierre Lévy, né en 1955, est ministre plénipotentiaire hors classe.

· Il a été ambassadeur en Pologne (2016 - 2019) après avoir été directeur de l’Union européenne au ministère des affaires étrangères (2013 - 2016) et ambassadeur en République tchèque (2009 - 2013).

· Il était auparavant directeur du centre d’analyse et de prévision (C.A.P.) du ministère des affaires étrangères et européennes (2005 - 2009), et secrétaire général de la commission du Livre blanc sur la politique étrangère et européenne de la France (octobre 2007 - juillet 2008).

· De 2002 à 2005, il a été chef du service de la politique étrangère et de sécurité commune (PESC) au ministère des Affaires étrangères.

· De juin 1997 à mai 2002, il a été directeur-adjoint du cabinet de Pierre Moscovici, ministre délégué chargé des affaires européennes.

· Auparavant, il a été sous-directeur à la direction de la coopération à la direction des affaires économiques et financières, puis à la direction de la coopération européenne. Il a été en poste en Allemagne et à Singapour. Il a occupé précédemment différentes fonctions au ministère de l’économie et des finances concernant successivement la politique commerciale extérieure et les relations avec l’Asie.

· Pierre Lévy est diplômé de l’Ecole européenne des affaires (ESCP Europe), de l’Institut d’études politiques de Paris et d’études approfondies (DEA) d’économie de l’université Paris IX Dauphine. Il est ancien élève de l’Ecole nationale d’administration (ENA) promotion "Solidarité" (1983).

· Chevalier de la Légion d’honneur, Officier de l’Ordre national du mérite.

Familiarisation avec l’alphabet russe : 

https://rutube.ru/feeds/movies/   
https://ru.ambafrance.org/-Russkij-
Comprehension globale du document sonore : 
https://yandex.ru/everest/?utm_source=morda_CIS&utm_medium=teaser&utm_content=everest1&yclid=6745407700155506824
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